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bármely irányban befolyásolni ; liánom egy mindig 
szivünkön fekszik, egyre mindég oktatjuk pol-
gártársainkat, mert az kötelességünk és ez az, 
bogy e városnak és vidékének lokális érdekeit tartsuk 
szem előtt mindenütt és mindenkor. Ha tehát más 
teszi, nekünk sem fog ártani a kínálkozó kedvező al-
kuimat arra használni fel, hogy párt tekintet nél-
kül olyan jelöltre adjuk szavazatunkat, akiről 
jogosan töltehető, hogy koronként vagy adandó 
alkalommal hetenkint h izitüzhelyünkhöz és azt 
kérdezi tőlünk : hogy — mint vagytok ! s befolyásával 
egyet-mást kieszközöl a számunkra. 

A magyar nép és a gazdálkodás. 
Ezer évet élt hazánk fö ldmivelő népe és valahogy 

csak birt megállani a saját lábán. Jólétben és szükö l -
ködésben, számtalan viszontagságon keresztül folytatta 
gazdálkodását , őseitől örök löt t mód szerint, keveset tö -
rődve a gazdálkodás e lméletével . Sőt , vall juk be őszin-
tén, a j ó emberek inkább még előítélettel v ise lkedtek 
minden ujitas ellen, mindazzal szemben, a mi el lenkezett 
megszokott hagyományaikkal . .Megé l tünk mi anélkül 
n mai napig, meg fogunk mi nnólkül élni iizontú! is.* 

Pedig ez nagy tévedés. Igaz, bogy megélt edd ig 
a mi fö ldmivelő népünk, ezer éven keresztül. Sőt n a g y -
része néhány századdal t ovább is, amennyiben még a 
magyarok be jöveto le előtt is itt tanyázott ezen a f ö ldön . 
Megéltek valahogyan tűrhető viszonyok közt, bár nincs 
bizonyítva, bogy nem élhettek volna talán j o b b m ó d b a n , 
a vagyonosság, az általános jó lét magasabb fokán . H o g v 
valamivel több szalonnát rakhattak volna kenyerükre , 
hogy az a bi •» >< tyúk, mit I V . I lonrik király min -
den parasztul* mjtott vasárnapra, gyakrabban került 
volna a bográcsba. 

D e ma a viszonyok alaposan megváltoztak, l l a z á n k 
fö ld je , az a kövér zsircsöpp, mely a monda szerint a 
mennyországból pottyant ide : hazánk f ö ld j e nem lett 

Választások küszöbén. 
A hivatalos lap kö/./.étette n királyi meghívó-

levelet, mely a magyar országgyűlést f. é. novem-
ber hó 23-ára összehívja. Október 28-án meg-
indulnak országszerte a választások, hogy az ország 
polgárai kifejezést adjanak a nemzeti közvélemény-
nek, mely a/, uj parlament megalakulásában kell, 
hogy kifejezést nyerjen. 

A pártok küzdelme már megindult. Az elő-
jelekből ítélve, elkeseredett választási harezra van 
kilátás. 

Ezekben a szerves/.kedésekre, korteskedésekre 
szánt mozgalmas napokban egy nagy igazságnak 
kell, hogy nz annyiléle behatásnak kitett választó-
polgároknak a szeme előtt lebegjen és ez az, hogy 
a magyar parlamentben haza fiat lati párt nincsen. 

E/. a nagy igazság adjon erőt a választóknak 
itt és mindenütt, hogy a szokásos nagyhangú je l -
szavak, irányzatos ferdítések közepette is megóv-
ják látókörük tisztaságát. Ez fog erőt ad ni arra 
is, hogy az urnánál szabad, önálló kifejezést ad-
janak politikai véleményüknek. 

Ebben az orsiágban minden polgár, bár-
melyik fennálló politikai párthoz tartozzék is, 
emelt fővel mehet szavazni, mert bármely párthoz 
tartozzék is jelöltje, bizonyos lehet egyben : abban, 
hogy minden párt előtt Magyarország boldogsága, 
hatalma, gazdagsága lebeg politikai ideálként. Az 
eszközök, az utak lehetuek különbözők, de a czél 
minden kétséget kizárolólag csak egy lehet. 

A mi n választó polgárok elhatározásában, 
hogy melyik párthoz csatlakozzanak, kinek a sze-

mélye körül csoportosuljanak, vezethetné és meg-
erősíthetné, az mostanában még a helyiérdek 
szemetőtt tartása szokott lenni. Olyan vidékek és 
lielyok, a melyek az általános haladás és emel-
kedés színvonalán jóval alább jutottak, vagy még 
nem nyerték el ideális czéljaikat, azok mint töb-
bel óhajtanak biztositaui jelöltjeik s majdan meg-
választandó országos képviselőjük révén. Ugy 
okoskodnak ezek, s talán nagyon helyesen, hogy 
ok általában, országos tekintetekben netn igen 
hibázhatnak követendő eljárásukkal, miért ne ren-
delhetnék ezt tehát alája ae ö különösebb érde-
keiknek. Es igy fogván fel hivatásukat, választások 
küszöbéu mindenek előtt azt latolgatják : ki mit 
tett eddig nekik, s kitol mit várhatnak a jövőben. 

Van akárhány olyan kerület, melynek vá-
lasztó polgárai általános politikai elvüket szegre 
akasztva, lokális politikát vallanak, mivel ezen az 
uion a kerületnek vélnek meg szolgálatot tenni, 
vagyis olyan embert küldenek az országgyűlésre, 
aki olt feuu a parlamentben az országos ügyek 
mellett az otthon levőkről sem feledkezik meg. Az 
ilyen eljárásban, az igaz, egy kis önzés és nyil-
vánul ; de hát minden szentnek maga felé hajlik 
a keze. 

S ha akárhány ilyen emiitett kerület sikert 
ér el, éppen nincs min csodálkoznunk, ha az 
önzetlenebb része a választó-kerületeknek szintén 
magába száll s odairányitja figyelmét, ahol — jut 
is, marad is. 

Mi nem űzünk országos politikát, nem is 
lehet feladatunk vagy jogunk a választó-polgárt 

TARCZA. 

Az obsitos. 
A z ál lomáson senki se várta. Iguz, nem is tudhat-

ták megérkeztét , mert két héttel e l ő b b szabadságolták, 
initsom a bárom év kitelt. Mekkora lesz a meglepetés, 
ha tnajd otthon benyit a szobába, mint katoiiHviselt, 
harozedzett ember . Hiszen Goiiter András ott szolgálta a 
királyt — azaz a reglement szerint a császárt — Bosz-
niában, hol bár a megszállott tartományok régen békes-
ségben vaunak, tnégis ugy érzi magát a katona, mint 
el lenséges fóldoii . Most, hogy a/, „ u r l a u b e r " kemény , 
szabályos lepesben faluja felé tarlóit , kÜlöuös érzés fogta 
el . Úgy rémlett neki, mintha lelkének egy részét, s talán 
a legbecsesebbet , messze, messze országban hagy ta volna 
ol , s most az idegenből maga i smiut idegen kerülne haza. 

A miut a nyárfa szegélyezte utou • gyre közeledett 

szülőhelyéhez , egyre sápadtabb lesz a leszálló nap 

ragyogása , mely őszi sugarát szetáraztotta a róna fölött , 

í m e a falu első házai, a hosszú utexa, melynek másik 

végén áli szüleinek a háza. Al ig , hogy változott valami. 

Ot t a mel lékutczáu ugyan egy sor ház újonnan van 

cserepezve , bizonyosan a :űz hamvasztol ta el a szalma-

födelet . Emitt meg uj boltol nyitottak. A név, mely a 

c / é g t á b l á n van, azonban nem hangzik ismeretlenül, többen 

is viselik u helységben. Külöubmi mind u regi A fák 

a templom előtt , a plébánia uiohlepie fala, az iskola, u 

kopott v á r o s h á z a ; — minden u régi , alig hogy valumi 

uj j ö t t hozzá, talán egykét sírkő vagy vaskereszt a 

temetőben , más alig változott . A z emberok is, akik út-

közben köszöntik és kezet szorítanak vele , ugyanazt az ábrázatot visel ik, iiiint bárom év előtt . És a szive össse-
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szor lul , mert e lgondolkozott , hogy ö maga bezzeg m e g -
változóit : visszatér Ugyuo szülőházába, de más érze lmek-

! kel, mint nzt három év elölt e lhagyta . 
Mert hosszú sor ám a húrom év. A miut félroiólta 

nz egyszerű földszintos házban a reteszt, mely a kilincset 
pótolta, megál l t egy pillanatig. Szokatlan fel indulás vett 
erőt rajta, melynek izgalmában egy pillanat alatt újra 
átélte a távolban töltölt hosszú időt. A sanyargatást 
az „abr iktui ig" e lső heteiben. Aztán , mert ha paraszt 
huliancz volt is, de nein sült paraszt, lassanként meg-
kedvelte it kapitánya. Hogy megkapta az első csil lagot, 
s vegre, hogy lépteitek elő káplárnak. S a fehércselédek 
hogy néztek j ó szemmel , mert bizony boly re egy legény 
Andris , a ' b i zony . 

Kínálkozott is a szerencse, és csak ő rajta uiult, 
hogy belebázasodliatott volna szép v a g y o n k á b a Mert a 
kantinéros gyönyörűséges kisleány i, ott Tuzlán, a L id ike , 
fül ig szerelmes lelt beléje. Egyet len g y e r m e k e volt az 
ö regnek , aki már nlig birta egyedül ellátni üzletét és 
eleget peldá' .ott neki, hogy vegye el az Ürzsikéjét . Mert 
Magyarországból származott oda a bosnyákok közé, hat 
leg inkább valami dolgos magyar embert szeretett volna 
nejének. S hogy szomorkodott a l eány , nnkor búcsúzott 
tőle, mikor nehéz szívvel maga tanácsolta neki , verje 
ki f e j ebő i , irtsa ki lelkéből ezt a szerelmet, noha ö is 
érzi, viszonozza egész lelkével. H e j h , tiltotta ezt a szőrei-
met a becsület. 

Hiszen ő otthon le van kötve , van fe lesége. És 
bár ez a házasság oltár előtt még nem kapta meg az 
áldást, azért mégis csak házasság. El igé ikeztek ők a 
psp e lőtt , András meg n szomszédnak, Kaszás Nagy 
Jánosnak a leánya, Maris és az e l jegyzes i lakomán hi-
vatalos volt a féi falu. A Maris aztán hozzájuk költözött , 
s azóta ott lakik náluk ; Andrisnak az edes any ja öt a 
menyének szólítja és nz egész falu Oöntéruének nevezi . 

Ez a frigy azért, inert a honvédelmi minisztérium nem 
akart be leegyezni és a papnak netn szabad őket össze -
adni, mig leszolgálja a három évet, ez a frigy azért 
mégis csak s ient . Nem hagyhat ja el Andris a f e l e ségé t , 
hanem vissza kell térnie hozzá, bármilyen nehezére essék 
is neki, még nehezebbre , mint annak a pár levélnek az 
irása, a melyben néha-néha életjelt adott magáró l . E s 
most, bár lelkének j a v á t ott hagyta anuál a kislánynál 
Tuz lában , haza is tert, a mint megkívánja a becsület . 

Térdéve l egyet lökött az a j tón és belépett. A z u d -
varban nem volt senki, d e mikor a konyhába lépett , 
édes anyja nézett rá o lámultan, s ogy boldog kiál l ítás-
sul keblére szorította váratlanul megjöt t fiát. E lőkerü l t 
uz apja is, meg a többi háznép, és áradó üdvöz lésso l , 
kérdésekkol fogadták a hazaérkezettet , Azonban 

— l )o hol a Muris P kérdezte András , mikor sorra 
csókolgatta rokonait és kezet fogott egyikkel is, más ik -
kal is. 

— A Maris . . . a Maris . . . hebegték zavartan, 
mig végre az anyja neki b á t o r o d o t t : 

— Ne vedd szivedre, ódos fiam, biz a Maris e l -
ment. Elhagyott az t é g e d ; nein érdemes , hogy reá ja 
még gondo l j . 

— Bizony ne g o n d o l j vele , szólt az apja, kapsz 
te uieg más asszonyt , szebbet , j obbat . H a b á r nem akarom 
mondani , bogy épen rossz volt. D e hát az anyád és ő 
nehezen fértek össze. Mikor aztán hazakerült az unoka-
öcscse , a Ja nos, s apjától átvette a kovács-üzletet , hát 
bizony egymáson felejtették a szemüket . Vo l t is perpat -
var e lég e miatt, mig egy szép napon fogta magát az 
asszony ós visszaköltözött szüle ihez . . . . 

E » képzelt , vágott bele az anyja , még engem o k o -
zolt az a gaz nácz ié , uzt mondták, hogy nagyon rosszul 
bántam u meuyemmel . P e d i g egész világ láthatta, hogy 
a Kovács mialt törtéut. 



t e r m é k e n y e b b ; de le jebb szállt a buza áru. A vi lágfor-
galom inegváliozásivtil , nőt lével , többé nem a m i gabo -
n«nk az, insly döntő szerepet jáinzik nvugoti szomszé-
daink piaczun. Azok a/, idők , mikor a nemet sógor bol-
dognak érezte magút, ha^ megvehette a magyar l i s z t e t : 
fá jdalom, megszi inlek. Óriási vámokkal sújtják iiiin-
dcufltt termékeinket , és gyakran legyőz az ádáz verseny, 
melyet ki kell ál nunk, a hatalmasan fe j lődő Orosz -
ország, h népes India, a s /űz Amer ika es Ausztrália 
őstermelésével . 

A földinivelő, inig szorgalmának kevesebb hasznát 
látja : igén vei épen e l lenkeiő leg nagyobbak lettek. N«'in 
él többé oly puritán egyszerűségben, mint h a j d i n ; ő in 
ki akarja venni szerény részét az általános fényüzesben. 
S bár kivehetné minél nagyobb mértékben, daróc* helyei ! 
se lyemben járhatna, és kenyér helyeit lágy lágy kulu-
Ccoi ehetne. De hogy a megélhetés nehéz problémáját 
sikeresen megoldhassa, fokozottabb igényeit kielégít-
h e s s e : gazdálkodását egészségesebb, a kor vívmányainak 
megfe le lőbb alapokra koll fektetnie. A termő rög m ű v e -
lődésere ma nem elegendő többe ket keze munkája ; 
fárasztania kell az o lmejét is, hogy uz általános verseny -
gésben megáll ja helyét. Nem szabad mindig C*uk a 
Bzokoit utakon haladni, hanem ujabb és ujabb ösvénye-
ket kell felkutatnia, melyek az elszegényedés sivatag-
jának elkerülésevei a j ó l é t birodalmába vezetnek. 

Magyarország az. ujabb időkig fö ldmivelő ország 
volt, melynek ipara úgyszólván alig létezett. Meg kel-
leti t e r e m t e n i ; s valljuk meg, hogy ez e léggé sikerült . És 
p< dig nagyrészt sikerült az állam által szervezett i p a r -
s z a k o k t a t á s révén, mely ipurs/ukoktatásnak je len-
ségéről az. ezredéves kiállításunkat látogató külföldiek 
csak a bámulat hangján tudnak szólni. Különösen a 
nemetek, kiknek ipara a művelődésnek oly magas (okán 
áll, ir igységgel konstatálják, hogy ipari szakoktatásunk 
az övéket túlhaladja, sőt úgyszólván ideális. 

A földnek művelődése azonban nálunk az úgy -
nevezett „par exce l lence fö ldművelő országban, meg 
sok kívánni valót hagy fenn. Nem mintha Magyarhon-
ban nem találtatnának szinten mintagazdaságok, melyek 
a szakférfiúk őszinte bámulatai kihívják. Oh igen, a 
nagy uradalmak az ezredéves kiál l i tásbm h i v a l k o d n a k ; 
milyen kitűnően értik intéző tisztjeik az intenzív gaz-
dálkodást . Főherczegek és előkelő uruk saját pavil lon-
iáikban vagy a mezőgazdasági csarnokban, az erdészet i , 
a halászati pavi l lonokban, nem egy vívmányt mutatnak 
be, nem egy j ó példát szolgáltatunk, mely széles körök -
ben utánzust érdemelne. 

D e a kisebb guzdu mégis mindig messze mögöt te 
áll az oszirák, a német, a frarcziu parasztnak, ki . okulta 
kisebb területen, háládatlanabb talajon jóva l nagyobb 
eredményeket lud e lemi , mint a mi fiildiinvelő népünk. 
Eléri pedig azáltal, mert gazdálkodásában nemcsak a 
hagyományos praxisra vau utalva, de birtokában van a 
helyes elméletnek is, mely őt a rendelkezésére ál ló 
jövedelemforrások czélszerübb kiaknázására képesíti . 
Levetkőzte előítéleteit és számolni tudta kor viszonyaival . 

A mit az állam az ipar érdekében tett, nem sza-
bad elmu'asztani a fö ldmive lök javára sem. Hisz ők 
képezik eddig a lakosság zömét ; hanem az állam élet-
fenntartó erejét is. 

Cinciin kell tehát minden áldozattal népünk gaz -
dasági nevelesét, különítsen a gazdasági szakoktatás ut -
ján. És pedig nemcsak az isko 'ábun az i f jaknál , liauem 
a felnőtteknél is, tanfolyamok és előadások rendezése vei . 
A szegény fö ldmive lönek manapság kemény harczot kell 
vivnia a modern gazdasági élet kalózaival ; ha már 
nincsen mód ezeknek a szabadság veszélyeztetése nélkül 
való kiirtására, lássuk el a gazduembert minden anyagi 
és szellemi fegy verrel , hogy e harczban az ö részen 
maradjon a győze lem. A ki nemzetünk művelődéséi és 
nagyságát szíven hordja : a kormány, a társadalom 

— Azért talán, mert kaput.»s ember, szólt az öreg. 
Mintha bizony te nem érnél annyit , mint amaz. 

Andricsal forgott a világ. Egy pillanat alatt át-
érezte a megcsalt szerelem keserűségét, az édes szabad-
ság üdvösségét, hogy hiszen most mar nem áll utjaban 
semmi, hogy Lidikével boldog lehessen — s egyszer iben 
katonás haragra gyúlt , hogy miért is nem tudta meg 
annak az okos Marisnak az eleirevalóságát már régen ? 

Érzéseinek ezt az első viharát már épen valami 
nagyon hangos és i isgyon czifra mondást) * ri akarta 
szabadjára, ereszteni, mikor az apja ugy odavetet te : 

— Épen félesztendeje , bogy meg is esküdött a 
Jánossal. 

Erre Andrisnál megeredt a zápor. A tagbaszakadt , 
világlátott, kaionaviselt ember sirvafakadt : hogy ime 
karbaveszett az a lelkiismeretfurdalás, amit bosznia 
szerelme miatt érzeti ; Inába tartotta épségben az itthoni 
esküt , mikor a párja már rég m e g t ö r i e ; a L id ikéve l 
kínálkozó j ó szerencsét bolond becsületeat<égével els/.a-
laszlotta . . . Fájdalmasan felkiáltott : 

— H á t miért nem irlátok meg nekem mindjárt P ! 
Hadd lettem volna boldog a magam módja szerint . . . 

— Jaj , fiam Andris — szólt az édes anyja csitít-
gatva az elbusult legényt, — dehogy vettem volna lel-
k e m r e , h<>gy e lepeked j ott a meszi országban ! Gondo l -
tam : fél esztendő múlva hazajösz, itthon valamennyien 
megvigasztalunk, elegen vagyunk hozzá, 11 kik szeretünk. 

Andrisnak erre felszikadtsk könyei . 
— Édesanyám | apám ! — szólt — jó l tette a 

Maris a mit tett, áldani is f ogom érte, ha . . . . ba 
j o k o r megy a levelem Tuzlába. 

Nyugodtam papirt, tollat, léniát kért, derűs arczczal 
irt levelet Boszniába, meg — megszakítva Lidike d icsé-
retével. Mire az írást e lvégezte , mégis aggodalmasan fel-
sóhajtott. Ez a szivéből szakadt sóhaj beillett volna 
imádságnak i s : o lyan vigasztaló szeretettel és áhítatos 
óhajtással gondolták el mindnyájan n kérobo mont levél-
ről : Uram Istenem, add, hogy ne elkésve érkezzék 
oda , . » . P—t. 

mindenki járu l jon tehát saját erejével népünk gazdasági 
nevelésének emeléséhez. Nem mondjuk , hogy ez irány-
ban még nem történt volna senuni. De a mi eddig tor-
tónt : a czél elérésére nem e legendő . Sem az állam, sem 
a társadalom nem fogták fel ez irányban kötelességüket 
avval az áldozatkészséggel , melyet a pusvluló gazdaosz-
tály helyzetének komolysága érdemel. Igaz, hogy az 
állam ereje sokfelől van igénybe véve. D e mindamellett 
inegfoutolanda, hogv a tőke, melyet népünk gazdasági 
nevelesének emelésére fordít, prodiiktio befektetés, mely 
a gazda közönség vagyotiosodása által e lerhetö nagyobb 
forgalom és nagyobb adóképesség állal kamatastól visz-
szutérüliie. A társadalom pedig egyesületek alapításával, 
iskolák támogatásával, a felnőttek oktatásával szintén 
sokat lehelne az állam föladatának könnyítésére . S bi-
zony elhitjük, hogy a gazdasági egyletek működése 
áldásosabbnak mutatkoznék, mint a pártkörökben elsza-
valt kortesbeszédek. Mert utóvégre népünknek nem hang-
zatos politikai frázisokra, hanem kenyérre van szüksége. 

— A valasztasok. Megyénk 10 választó-kerületé-
ben HZ országgyűlési kepviseló-valasztások f. é. október 
hó 28-an lesznek megtartva. A kőszegi kerület válasz-
tási e lnöke Nagy Jenő megyei t iszi iügyész, küldőttsógi 
e lnöke MarkovUt József ügyvéd . 

— Beteg tisztviselő. Porpáczy János rendőrkapi-
tány már napok óta őrzi a szobái . Asztmatikus bán-
tahnai mind nagyobb mértékben f okosodnak s alig 
engedik meg, hogy hivatalos teendőit rendesen végezze. 
Föltétlen nyugalomra van szüksége . 

— Városi közgyűlés. A jövő évi városi költség-
vetés tárgyalására e hó 13-ára rendkívüli közgyűlési 
hívott össze a polgármester. Ez a közgyűlés , bár egy ike 
n legfontosabbnak a községi é lő iben, nem volt népes, 
alig 20 városatya tartotta s/.ükségesiiek a városházán való 
megjelenést. Egyébként nem is igen volt szükséges az 
atyák sokasága, a „szolnoklás* és szavazás, mivel a vá-
rosi báztartas ugy is helyes bázison uyugs/.ik s az utóbbi 
raczionabilisahb gazdálkodás megóv ja adófizető po lgár-
ságunkat a nagyobb községi terhektől . A városi pót -
lék a j ö v ő évben caak 33 krajezár lesz, kevesebb 
miut bármikor azelőtt, amikor 36. 3H, 40 , sőt 4 2 kraj-
czárnyi szá/aleköt vetettek ki. A z itt elért e redmé-
nyekben legtöbb érdemet szerzet! Szórják H u g ó városi 
ügyész néhány képviselőtársával , kik ujabb j övede lmi 
forrást nyitottak a városnak és azok kezelése körül fo ly -
ton m u n k á l k o d n a k . A közgyűlésén — referensünk érte-
sítése szerint — Tipka Ferencz polgármester e lnökölt 
és némely áll ítólagos szab ily ta lans igok miatt interpellál-
latolt. A képviselő-testület azonban fe l fogta <i város 
fe jének irányzóit csapásokat, mert háború nélkül akarja 
megoldani a — keleti kérdést. 

— Szájbely beszámolója és jelölése Falragaszok 
j ó e leve hirdet lek, hogy Szájbely Gyula , a kőszegi vá-
lasztó kerület voli országgyűlési képv i se lő j e f. hó 11-én 
a kőszegi balliáz. termében beszámoló ját tartamija. Ez 
mult vasárnap tényleg meg is történt. A bálház nagy-
termet d. e. 10 óra után a választok sokasága lepte el 
minden pariból . Szájbely híveinek mondanók ökel iiiKább, 
mint pártemberekuek, mert nálunk, mini azelőtt is nem 
ogysz.er, a személy körül caopor losu 'nak a válaszlók s 
a/.t akarjak támogatni. Szájbely régi képvise lő je a kő-
szegi kerületnek, melynek érdekeit tőle telhetőleg elő-
mozdítani iparkodott és törekszik , jobban, miut e lődje i 
közül bármelyik is O úgylátszik maga is érzi ezi , mert 
beszámoló jában nem foglalkozott annyira uz általános 
politikai do lgokkal , mint inkább a kerületet érdeklő 

ügyekkel . Ezt mindenki szivosen vette tőle, va lamint 
a/.t az ígéretét is, a mit akkor telt, midőn programra 
fordított beszédében a kerület érdekeinek az e l ő m o z -
dítását helyezte kilátásba a j ö v ő r e nézve is. 

A beszámolás és program buszéit a következő mó-
don fo lyt l e : 

A nagy számban összegyűlt s még a vidékről is 
bejött választókat Steierlein G á b o r pártelnök üdvözö l te 
s magasztaló szavak után Szájbely meghívását indít-
ványozza . Egy nagyobbszáuiu küldöttség legott elment 
Szájbely-ért, kit a terembe beléptekor viharosan meg-
é l jeneztek. Steierlein G á b o r üdvözö l te őt iit s ki fe jezvén 
előtte a választók bizalmát, a mandátum újból való el-
vállalására kérte fel . Az. erre elhangzott e l j entés után 
a je lölt vette át a szót, e lmondván beszámoló és, köz-
vetetleuül ezután, programbeszédét . Mindkét beszédről 
csak annyit j egyzünk fel, hogy mindegyiku j ó benyomást 
telt a j e len levőkre , akik többszörös éljenz.éssel sz ik i lo t -
lák félbe II szónokot . Az elveit nétuot nyelven is kör 
vonalozó képviselő je lö l tet beszéde végeztével a választók 
csoportjai e lkísérték lakására, a Strucz szál lóba. Délben 
a Waisbecker vendéglőben s zűkebb körű ebéd volt . 

— Ujabb jelölés. A csendben készülődő néppárt 
nálunk is kibontotta zászlóit. A kerület kathol ikus lel-
készei mult kedden a helybeli plébánia- lakban gv ültek 
össze, hova a központbó l képviselő je lö ltül ajault Vai/ása 
Zs igmond tnódosi ügyvéd is megje lent értekezletre . 
Ugyauancsiik a plébania- lakbai i mult csütörtökön is volt 
bizalmas je l legű értekezlet helybeli vá lasztó -po lgárok 
között . Jelölt felállítása és bemutatása került s / ó b a s 
apróbb intézkedések a közeli választás a lkalmára. V a d á s z 
Zs igmond ma, vasárnap mondja el a bálházbau program-
beszedet. 

— Vámjövedelem bérbeadása. A városi vám- és 
p i a c / j ö v e d e l m e t f. é. október hó 5 -én tartott nyi lvános 
árverésen Czeke József és társa helybeli nagy iparos-czég 
összesen 9 1 5 5 frtnyi évi bór mellett vette ki. 

— T ű z o l t ó - g y a k o r l a t . Mult vasárnap d. u. 3 óra 
kor a honvédkaszárnyához vonult ki tűzoltóságunk utolsó 
ez évi nagyobb gyakorlatra . A rendes szokástól o l tó -
rőleg, ez a lkalommal alamiroztak a tűzoltóságot s úgy 
vonult az ki teljes fölszereléssel . A lángtengerben kép-
zelt ob jektumot körül fogták s derekasan láttak m u n k á h o z . 
Az. intézeti tüzo l tósz ikasz is kivonult s az egész g y a k o r -
lat sikerét e lőmozdította a kirendelt bot ivéd legéuység . 
Nem hagyhat juk e helyen emlités nélkül azon észlelt 
hiányt, a mely ez a lkalommal a tü/.oltócsapat mászó -osz -
lályának műk édese körül volt tapasztulhaló. Kérdezös -
ködésünkre azt a felvilágosítást kaptuk, hogy az osztály-
úéin rendelkezik a kellő számú erők fö ló l t s liogv ki-
egeszi iése iránt l egköze lebb előterjesztések várhatók. 

— Színészet egy nevelö-intezetben. A helybeli 
K e l c z - A d e l f y - f e l e árvaházban, hol az if júsági színészetnek 
állandó kis tanyája vau, f. bó 10-éu volt e tanévben az 
első előadás. A földszinti színterem czélszerü átalakítások 
után szinte meglepte a be lépőt . A színpad dekoracz i ó i , 
színfalak és f ü g g ö n y , melyek mind az intézetben készül -
ték, bizony os festészeti ízlésről tanúskodnak. A k ö z ö n s é g , 
mely az árvabázi e lül járók es növendékeken kivül t ö b b 
előkelő hö lgybő l és urakból állott, mindezeket é lvezet le l 
szemlélte , majd meg teljesen elmerült a játék nezésuben. 
Színre került kél egv fe lvonásos d i r a b , e lsőnek Mátyás 
deák, másodiknak Gazdag rokon. Az e lsőben Upor L i » * l ó 
főispánt CzupjH.ni Antal , Turu M í n o n öregbirót Fiitöp 
István, Orzsi az e lőbbinek leányát Szatlnnáry Dezső , u 
kántort Qarttur Eíek, a ki-birót Dampf HA ro ly , M a l y á * 
deákot (k irá ly ) Wunsam Ferencz adni A in ís >di* da-
rab s /ereploi Czuppon Aulai és Szathni iry D tzső ( B é l a , 
Évika testvérek), Üampf Károly és Vissy Karoly ( G m ' . t á v , 
Juliska testvérek), Wunsam Ferenc* ( A l a d á r majd zsidó 

A Margitsziget jövője. 
A „Duna g y ö n g y e " , a szépséges M irgitsziget sem 

inarad el az ünnepségek sorából , Ugyanis Józse f főhor-
czeg , n sziget fenséges tulajdonosa, elhatározta, hogy 
Magyarország ezeréves fennállásának emlékére , a .dur-
gits / igetet a f ő - es székvárossal, egy a Murgitliidtól le-
vezető szárny híddal köti össze. 

A szeretett fóhorczeg terve bár nem a legújabb 
keletű, mindazonáltal nagyobb j ó té teményt a szenvedő 
emberiséggel nem tehetne, mint neiues szándekáuak ki-
vitelével. Könnyen h izzáférhetővé teszi e rendkívüli 
g y ó g y í t ó hutással megáldott fürdőhe lyet és átengeui 
minden földi halandónak a sziget ózondús , balzsamos 
levegő jét . 

A szép terv, melyet Libits Ado l f , kir. tanácsos s 
a főherczegi uradalmak központi j ószágkor iuányzó ja , 
megpendített, már a j ö v ő tavuszszal meg is valósul s 
így a jövő nyáron már gya log közlekedhetünk a szi-
gettel . 

E tervvel kapcsolatosan a fóhorczeg sok újítással 
is fogja meglepni, sőt bámulatba ejteni a fő - és szék-
város lakosait, valamint külföld népeit. 

A mint a rég várt híd elkészül, a/.onnul hozzáfognak 
egy gőzfürdő építéséhez, mely jóva l fö lülmúl ja az eddi -
gelé ismert i lynemű fürdőket. Fedett sétányokat építe-
nek s a fürdőt a vemleglővel és szál lodával összeköt ik , 
hogy az idő viszontagságai ellen mindenképpen védve 
legyen. Szóval u sziget megszépül , megi f jodik a hatalmas 
fe j lődés következtében. 

A romok a gyökeres átalakítás mollott som fogják 
elveszteni költői bájukat, mert jelenlegi állapotukban 
megmaradnak, ezzel is mintegy leróni akarván a mul-
tak iránt való kegyeletel . 

A tervbe vett p« reze II ázás mindaddig e lmarad, 
míg a szigetet védgáttal körül nem veszik és fel nem 
töltik. A feltöltés után a sziget kétszer akkora terje-
delmű lesz, mini most. 

A fenséges tul í jdonos semmit sem akar többé hal-
lani a sziget e ladásaró l , mivel j ó i d e j e letelt már o m e 
szándékáról . 

T e r v b o vau véve az is, hogy a szárny hídon a 
villamos vasút fog közlekedni egeszeu a felső hajóál lo -
másig. E'.zel azt a II miudazt elérte ez a kedves , szép 
üdülőhely , ami még kívánni való volt . 

A hídépítésre vonatkozó eugedelyt a s z é k e s - f ő v á r o s 
tanácsa mar rég megadta s igy az építős munkálatai 
gyorsan fo lyhatnak. 

A hid fele részből vasból készül, mig a másik 
felét — magas védtöltésekkel f og ják el látni . 

Sokan uincseneK tisztában azzal , hogy mi történik 
majd a szigettel, ha elkészült a hid. Ugyanis abban 
a teves hitben leledzeuek, bogy a szárnyhid a sziget 
eddigi j ó hírnevet csökkenteni fogja s igy sohasem lesz 
alkalma a v i lágfürdő nevének fö lvéte lre . 

Ped ig ez vastag tévedés. 
A Margitsziget alsó része lesz a népnek szánt 

liely, melyen az ö számára fürdők épülnek s különféle 
szórakoztatásokról bősegesen gondoskod ik majd a fel -
ügye lőség . 

A sziget felső részére csak úgy juthatunk ezután 
is, ha az, eddigelé belépő di jat lefizetjük. 

A z e lőkelő közönség szórakoztatására is különös 
gondot fordítanak. Lesz ott gőz fürdő , színház, o r feum, 
kávéház , h a n g v e r s e n y , o lvasó- es tánezterem, szóval 
mindaz, amit egy világhírű fürdőtől moltán megkíván-
hatunk. 

Ebből is kivi lágl ik, bogy a fenséges tulajdonos 
mennyire szivén viseli a f ő - ós székváros közönségének 
érdekét , midőn a szigetből nagy anyagi áldozatokkal 
elsőrendű fürdőt , mulató és szórakoztató helyet alko*. 

B izonyára hálás szívvel f ogad ja mindenki a szere-
tett f őherczeg emez ujabb elhatározásának hirei s for-
rón óhaj t ja , hogy mielőbb megvalósul jon nemos szándéka. 

H Í R E K . 



fiu) ós Gartner Elek (sz.orocaon fia). Valamennyien jó l 
betanult szerepeikkel ós helyes alakításukkal tetszést ós 
sok tapeot arattak. 

— Dijosztás. A va»vártnegyei gazdasági -egyesület 
I8!t4-ben a l eg jobb faiskolákra 3 0 0 frt pályadi j t irt ki, 
melynek elnyeréséért három figyelembe vehető pályázó 
jelentkezett é« pedig : Steierlein Gábor kőszegi , Kondor 
Ferencz halmosi és Slanleovits János ottóházi faiskola-
kezelő. A bírálóbizottság az I. ( 1 2 0 frtos) di jat Steior-
lein G á b o r kőszegi fa iskola-kezelőnek iijunlja kiadni és 
erről szóló je lentésében e/.eket mondja : 

A kőszegi la iskola, mely mar régi keletű, tehát 
a fák természetszerinti növekedése már korántsem 
oly buja, minden tekintetben megfe le l a pályázati fol -
télelek minden pont jának. Ugy alma is valamint u 
biKubb növésű körte o j tványok egy forma j ó fe j lődé-
snek, szakszerűen nevelve arról tesznek tanúságot, 
bogy ti faiskola kezelő je , Steierlein Gábor a faiskola-
kezelésben teljesen otthonos s azért öt a I., vagy is 120 
frtos dijrit érdemesnek tartjuk. 

— Égy fiatal földink. Bieberauer Rudolf fiatal fö!-
dink, ki ez idö szerint boszniai Brtkán az ottani ma-
gyar kereskedelmi muzeumban hivatalnok, a bét elején 
pár napig városunkban tartózkodott . 

— Lemondás . Ezennel köztudomásra hozom, hogy 
a szombathelyi kerületi betegsegélyző pénztár bizalmi 
férfiú állásáról lemondottam. Steininqer. 

— Turista-mulatság Életro való turista-osztályunk 
akarva, nem akarva mulatni kénytelen, mivel nincsenek 
még teljesen fedezve az. ó-házi emlék költségei. Ugy 
hall juk, hogy f. é. november hó 6 - ikán lesz a mulat-
ság, a melyen közönségünk bizonyára szívesen vesz részt. 

— A szüret. A szüretet a város széleiben a j ö v ő 
héten megkezdik . Már tegnap is szűrték némelyek a 
szőlő levét. 

— Vasvármegyeiek a kiállításon. A nagy kirán-
duló csoport , mely it milleniumi kiállítást szemléli meg, 
pénteken éjjel indult a székesfővárosba, honnan holnap 
reggel tér vissza. Kőszegről Kőszegi Józse f vezetése alatt 
harminczketteu mentek el részint a péntek délutáni 
vonattal, részint később kocsin, mivel a Szombathelyen 
való hosszabb várakozás terhükre volt. 

— BíCZik l i -verseny. A kőszegi biozikl i -klub e g y e - ' 
sületi ut iverseuyo mult vasárnapon délután nagyszámú 
közönség je lenlétében folyt le. A czélbirói tisztet Burza 
Árpád főhadnagy és Müller Ede urak vállalták magukra. 
Juniorok versenyében hárman indultak és fo ytonos küz -
delem között kitűnő időben értek be. E lső : itj. Szegbold 
Károly 10 perez ; második : Perkocits Ferencz 10 p. 2 0 
inp. ; h a r m a d i k : Zilgen Károly 10 p. 3 0 tnp. alatt tet-
ték meg HZ. 5 kilométer hosszú utat. A seniorok ver-
senyében ugyanazon utou első l e t t : Potomig Sándor 
9 p. 5 0 mp ; második : Kőszegi Józse f 9 p. 52 mp ; 
h a r m a d i k : Wrhofszky Károly I I p. 30 mp ; n e g y e d i k : 
Heidenreich L a j o s 11 p. 3 0 mp. alatt. A rekord-versenyt 
az erős szül miatt nem lehetett megtartani. E-<to társas-
vacsora volt, mely alatt a szép kivitelű di jakat , ezüst 
és bronzérmeket , Kőszegi Józse f elnök buz.ditó beszed 
kíséretében osztotta ki s melyeket u megje lent hölgyek 
tűztek ki a g v ő / t e s e k mellere. Utána zeneszó mellett 
még j ó sokáig tartott H k . d e l y e s mulatság. 

— Alakuló dalos egyesület Énekkedvelő fiatal-
ságunk — amint azt a mult a lkalommal je leztük — 
csakugyan öasiegv Qlekezett mult szombaton, hogy meg-
beszél je a dalos -egvosülot ú j jáa lak í tásán i rányuló teen-
dőket . Megál lapodtak a dalosok abban, hogy karmos-
terül fö lkérik Karner Fr igyes ág. ev . tanító urat s 
ebben mult hét főn el is jártak. Karner ur, űgy halljuk, 
a megbízatásnak nem Hllott el len, ki je lentven, hogy bi-
zonyos füllétolok melleit haj landó a* ének vezetésére. 

— Teréz-napja. Sok családban ülték meg szerdán 
a kedves Treszkák név ünnepét. Hordoztak a v irágcsok-
rokat, szólt a zene, mintha csak a fel varost csupa 
Trézsi lakná. A n n y i éppen nincsen, hanem soknak elég 
van. Él tet jük ő k e t ! 

— Orvos az iskolában Miniszter rendeletek szi-
gorúan intézkednek nzirant, hogy a városi tiszti, községi 
ós körorvosok a területeiken levő iskolákat a trachoma 
szempont jábó l évenkiiit többször megvizsgálni tartoznak, 
mely a lkalommal HZ iskolába járó összes tanulók arra 
nézve vizsgálandók meg , váj jon található-e köztük tra-
choinás boteg vngy nem. Dr. Koví'ics István városi tiszti 
orvos , nki ii miniszteri rendelet szerint H l egpontosabban 
el jár, a het f o lyamán látogatta meg a város összes nép-
oktatási tanintézeteit, d e bajnak sehol sem jutott 
nyomára . 

— Vasut-állomások. A tervezett sopron-kőszegi 
helyiérdekű vusut vonalán a következő ál lomásokat 
akarják létesíteni : Sopron , Bulf, (Elágazás a riczingi 
kőszéntelephez) Nyék- I I iracsony, Német-Keresztes , La-
kenpak, S z . - M á r t o n - V e p e r d , C s á v a - Derecske, F e l s ő - K ö z é p -
Pulya , A l s ó - P u l y a , L o c s m á n d - F r a n k ó , Kethe ly -A lsó -
László , K ő s z e g . 

— Hi rdetmény. A kőszegi roudörkapitányi hivatal 
részéről felhívatnak mindazon Kőszegen tartózkodó had-
köte lesek , akár kőszogi i l letőségűek vagy sem, akik 
1876 , 1876. rs 1874. évben születtek, hogy összeírás 
végett vaijv személyesen, vagy megbízott juk utján külön-
beni szigorú büntetés terhe alatt a rendőrkapitányi hiva-
talban f. évi november havában je lentkezzenek. Ezen 
a lkalommal a kedvezmények iiáuti igények is be je lent -
hőtök. Kőszegen, 1896 okt. 15-én. Porpáczg János. 

városkapitáiiy. 

C s a r n o k . 

A kalendáriumokról. 
Mióta a , G ó i I m i A ' m m n c h " , a naptáraknak ez. a 

k irá lya oly tekintélyre lett szert, bogy a benne foglalt 
névsor alapján immár a törvényszékek is í té lkeztek, több 
izboii o lvastunk fe jtegetéseket a kalendáriumok mivoltáról . 

A Guttenberg óriási találmány át megelőző időkben 
a tömeg a kalendáriumi dolgok tekintetében kizárólag a 
a lelkészekre volt utalva ; a lelkészek hirdették ki 
osotről-esetro a szószékről , hogy milyen ünnep és mikor 
következik ? 

A sajtó fel lendülésével járt , hogy a naptár- ivekhez 
a/, óv sorrendjén kivül az élelmes naptát-csiuálók min-
denfé le egész éven ál e lő forduló hasznos tudnivalókat 
fii ztek. Belefoglalták it saj.it nemzetük királyi-család|a-
inak a család-fáját és a posta-, később a táv-irdai tör-
vényeket is. 

De azt volna érdekes tudni, hogy ki volt az e lső , 
aki szépirodalmi o lvasmányt fűzött kalendáriumához. 
Mert önnél j o b b eszmét még a legkitűnőbb hírlapíró sem 
volt képes kitalálni soha. Aki ezt e lkövette , az volt a 
tu la jdonképpeni , most már ériásilag elterjedt kulendárium-
iroditlomuak a m< galapitója. 

A j ó eszméknek megvan az a tulajdonságuk, hogy 
minden rangú és rendű közönséget érdekelnek, — mint 
a mágnes, ugy vonzzák még az intelligens embert is, 
ha valamely kirakatban egy j ó cz imü és tetszetős czi in-
kópü kalendáriumot lát. 

A közönségnek ezzel a vak bizalmával már hallatlan 
visszaéléseket követtek el ; uia már a legtöbb naptár-
kiadónak eHz.eágában sincsen még azzal is bajlódni, hogy 
mit közöl jön a naptárába? Mert tapasztulás bizonyítja, 
hogy csak a cz ime legyen j ó és már veszik. — De mag.i 
a kalendárium oly jó eszme, hogy meg igy sem tudtak 
a közönséget a ti ineges vásárlástól elriasztani. Nem 
bizony, inert minden évbeu je lonnek meg a sok rossz 
közolt jól megszerkesztett naptárak is. 

Szép kép egész sereg ; iguz ugyan, hogy „ s z é p ' - n e k 
többnyire es ik a kiadó-tulajdonos tartja, a j o b b indulatu 
író ember pedig csak annyit mond rá, hogy jó az egy 
kalendáriumba. 

Azonfelül van bciino — ha j ó — tudomány egy 
esztendőre való. 

Akadt már olyHii nyomdász is, aki meg készülve 
bukni, mielőtt a bírót rákérto vóu a vagyonára, még 
egyet próbált ti kalendáriummal . . . 

Se szeri se száma, ahánynak i lyenformán sikerült 
megszabadulni a csődtő l . 

Aztán egyik-másik napilap is eszrevette, hogy a 
kalendárium igv január felé kedvos vendég az előf izetőnél . 

D e az eífelén j o b b átsikamlani, mett olyan „ráa-
d á s á b ó l szerkesztett naptárak nem is lehetnek olyau 
j ó k , miut HZ az egy két naptar, auielyot kizárólag a 
közönség pártfogására alapítva udiiak ki. 

Isméilein, hogy ma már alig van hírlap-előfizető, 
nki valamelyik újsága révén egy ingyen naptárhoz ne 
jutna 

I lyen állapotok mellett természetes, hogy jól talpra 
kell állani annak, aki nem amolyan ajandékul szánt 
naptárat kezd kiadni, hatieui azt akarja, hogy portékáját 
a közönség csengő pénzért vegye meg. 

Aki manapság erre vá ' la lkoz ik , annak foltétlenül 
jó oszmevel költ e lőál lani . 

Ezeket a dolgokat követte el az idén Zilahy Ágnes , 
a nevéről elnevezett „Gazdasszonyok N a p t á r á ' - b a n . 

A hires mugyar szakácskönyv írónő egyéb i ránt ezt 
a dolgot már tavaly találta ki. É s a kitűnő „ s zakács -
köny vos* naptár ugy beütött, hogy H vidék tavaly még 
akkor is rendelt, mikor már egy se volt . 

Z i lahyné azt mondja naptára előszavában, hogy 
„neki c»ak ogy kalendáriuma vau és annak jó l vigyázott 
minden sorára" . 

A Gazdaasszonyok Naptára valóbun emberül meg-
felel a cz imének és meg a nagy közönség legtávolabb 
menő követe lményeinek is. 

Agai ( P o r z ó ) Ado l f . Kudnyánszky G y u l a , Tó th 
Béla, H e rezeg F e r e n c z keretbe vágó dolgozatain kívül 
vagy 30 igen szép, keret be -vágó kepét is találunk benne , 
a minden kalendáriumban e lő fordu ló hasznos tudnivalókon 
kivül. 

Aztán ennek nem is hiába Gazdasszonyok Nap-
tára a cz ime, mert nz egész csupa háziasszonyokat ér-
deklő szakácskönyves do loggal van tele. 

Még pedig R e v u e formára , igen gondosan van 
megszerkesztve Ami csak egész éven át a külömböz.ő 
nemzetek gazdasszonyi szaksajtó jában előfordult , annak 
a színe- java ki van böngészve és egy egész kötetre való 
nagyobbára Zilahy Ágnes és más, habár nem is oly 
ismeri sziikiró, de azért kitűnő magyar háziasszonyok 
tollából való eredeti szakácskönyv adatokkal k ibőv i tvo 
és csoportosítva, közöltetnek benne. 

A Zilahy Ágnes - fé le Gazdasszony ok Naptára* (mert 
ez a teljes cz ime s ez vásárlásnál k iváló figyelembe 
veendő) , a Szent Gellért n y o m d a tulajdonosa : Val ter 
Ernő , kiadásában jelent m e g ; k iadóhivata la : Budapest , 
Práter-utca 44. T ö m e g e s megrendelésnél könyvárusok 
jo lontekeny árengedményben részesülnek. Ara : csak 5 0 
kr. K ívánom, hogy Zilahy Ágnesnek ez ujabb szakmája 
minden család asztalán helyet foglal jon. 

Becsky László. 

Selyem-damasztok 65 krtól. 14 frt 65 krig 
méterenként — valamint fekete , fehér szinos Henneberg-
se lyem 35 krtól 14 frt 6 5 krig méterenként s ima, 
csikós, koczkázott , mintázott, damaszt s. a. t. (mint 
egy 240 különböző minőség , 2000 szín és mintázat-
ban s. a t. a megrendelt áru postabér ós vámmen 
tesen a házhoz szállítva mintákat postafordultával 
küld: Hrnnrln nj G. (cs és k. udvari szállító) 
Helycnujijdra Zürichben. Sva j czba czimzett leve-
lekre 10 kros, levelező lapokra 5 áros bélyeg ragasz-
tandó. Magyar nyelven irt megrendolésok pontosan 
cl intéztettnek. 

— Uj gyár . V iaszkbé l való kirakat modellek g y á r -
tását is felölte a budapesti „Plast icon* részvény társaság. 
Az. uj vállalat már a külföldről is kapott sok megren-
delést. 

Irodalom és művészet. 
— A Hunyadyak és Jagellók kora. A hazafias lel-

kesedés vesz erőt szivünkön, midőn Fruknói V i l m o s remek 
előadásában és rendkívül vonzó leirásábnn nemzetünk 
legfényesebb korszakanak, a dicső H u n y a d y a k korának 
történetét o lvatsuk, a mikor hazánk hatalmának, művel t -
ségének és gazdagságaimk fénykorát élte és a nemzet 
erejét és fényét képviselő király ság legtel jesebb ere jében 
tüudöklött . Viszont képtelenek vagyunk fá jda lmunkat 
elfojtani, midőn Fraknó nevezett művében a Hunyady ak 
fénykorát követő Jagel lók korához érünk, moly ben a 
nemzet erejének rohamos hanyatlását s az ország pusz -
tulását látjuk szeműnk előtt lefolyni . Fraknóinuk ezen 
nagyszabású munkája miut uz At l ionaeum kiadásában 
megjelenő „ M a g y a r Nemzet T ö r t é n e t é n e k " uegyed ik 
kötete látott napvilágot. A z irodalmi kritika valóban csak 
csodálattal állhat ezen 700 lapra terjedő pompás kötet-
tel szemben, melyben a szembeöt lő 4 4 remek m ű m e l l é k -
let és 3t)0-iiál több szövegkép épugy leköti a fe lületes 
szemlélő figyelmét, amint lebiliucseli az o lvasót nagy 
történészünknek óriási tudással és remek stílussal megírt 
szövege . Négy köny vre osztva tárgy alja Fraknói a nagy-
fontosságú korszak történelmét. Az első könyv 1. Ulászló 
uralkodásával foglalkozik a várnai csatáig. A második 
könyvben Huiiyndy János kormányzása és V . Lász ló 
uralkodása van i smerte tve ; a harmadik könyvet , mely 
egymaga 160 lapra terjed, teljesen Mátyás király ural-
kodásának szenteli, a negyedikben pedig I I . Ulászló és 
II . La jos szomorú országlását találjuk a végzetes m o -
hácsi vészig. Bármily nagy logy on is Fraknói őzen rész-
letekben mint önálló történész, mély kutató ós nagy 
stilista, korszakos művének legfény e s e b b részét nz ötödik 
könyv képezi , molyboii hazánk műveltségi állapotát is-
merteti 1440-tő l 15'26-ig. Ezen 160 lapra terjedő rész-
bon oly értékes dolgozat adott, mely öutiiagaban is e le -
gendő arra, hogy Frakuóit renaissancokorbeli kultúr-
történetünk úttörő mesterének, könyvét pedig irodal-
munkra nagybecsű nyereségnek tekintsük. A munka ezen 
része legfényesebben van megi l lusztrá lva ; iioin kevesebb 
mint 5 Corv in -Codex nagy szinnyomatu ós he l iogravure 
másolatát kapjuk, s az e g y é b mel lékletek és s z ö v e g -
kepek oly gazdagságban vál lalkoznak, bogy ezen rész 
lapozgatást! közben valósággal u történelmi kiállítás 
renaissance-csoportjábun képzel jük magunkat . A külső 
disz dolgában a t izkötetre tervezett nagy történelmi 
vállalat ezen negyedik kötetéről Általában is ugyanazt 
kell mondanunk, amit az előző három kötet mindegy i -
kénél uiár ki jelentettünk, hogy minden u jabb kötet 
az előzőket pompában, fénybeu, a képek gazdagságában 
és művészies kivitelében fe lü lmúl ja , és hogy büszke lehet 
a magyar nemzet arra, hogy van történelme, inely ily 
megörökítésre méltó ; de arra is, hogy vannak tudósai 
és művészei , kik ily munkát képesek ország és vi lág 
elé állítani, R ö v i d tnásfél év mult csak el azóta, hogy 
e nagyszerű vállalat első kötetét vettük s akkor b ü s z k e -
séggel bír, de néuii kétkedéssel néztük a nagy föladat 
elé , melyet tudósaink s a kiadótársulat maguk elé szabtak ; 
ma már teljes mognyugvással a jánl juk a műveli magyar 
közönségnek , hogy az Athenaeuiu ez.on nagy történelmi 
vállalatát tekintse korunk egy ik legi iagyobbszorü s őzen 
a téren feltétlenül l egremekebb irodalmi a lkotásának. A 
kötet ára rendkívül o lcsó : fűzve 6 frt, kötve pedig 8 f r t . 

— Zilahy Ágnes lapja, a Magyar Háziasszony, a 
képviselő választások után okvetlenül meg f o g je lenni . 
Az érdek lődőket ez uton kér jük , hogy mutatványszámokat 
már most rendeljenek a Práter-utcza 44 . sz. alatt lövő 
kiadóhivatalból , Budapestrő l . 

— Elszállt a fecske, el a gólya itt az ősz 1 
Valóban bármilyen szép napokat e lünk , mégis rohamosan 
haladunk a tél felé. S i lyenkor áldás egy j ó k ö n y v , 
egy j ó újság. A „ K é p e s Családi L a p o k " már 18 év óta 
rászolgál arra, hogy a kandalló pattogó tüzénél kedvve l 
o lvassuk, mert a j ó irók egész serege irja a lapba a 
regényeket , e lbeszéléseket , rajzokat, humoreszkeket , kö l -
teményeket és divat lapja mint külön mel léklet hasznos 
szolgálatot tesz a hö lgyeknek . A „ K é p e s Családi L a p o k * 
j ó sága tartalmassága daczára o l csó újság is. Előf izetési 
ára egész évre 6 frt, fé lévre 3 frt, negyedévre 1 frt 
50 kr. Mogrendelhető kiadóhivatalában Budapost , V a d á s z -
utcza 14. szám saját házában. 

4 1 1 / 1 8 9 6 sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt bírósági végrehajtó az. 1881 . évi L X . t . - c z . 

102. § - a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a kőszegi 
kir. járásbíróság 1896. évi 9 9 6 1 . sz . végzése k ö v e t k e z -
tében dr. Stúr Lajos ügyvéd által képviselt Schlesinger 
testvérek javara Breitfelder Ferdinánd ellen 309 frt s 
j á r . erejéig 1896. évi augusztus bó 28-án foganatosított 
kielégítesi végrehajtás utján felül- és lefoglalt 1933 frt 
9 0 krra becsült bútorok, sertésok, sertéséi , gazdasági 
eszközök , szekerek, 2 ló, 3 tehén, széna, m a l o m b e r e n -
dezés, 1 borjú stbből ál ló ingóság »k nyi lvános árverésen 
e ladatnak. 

Mely árverésnek A kőszegi kir. jb i róság 4 7 2 6 / 1 8 9 6 . 
sz. végzése folytán 3 0 9 frt tőkekövete lés , ennek j á r u -
lékai bíróilag már megállapított költségek ere jé ig 

R e n d e k e n a malomban leendő 
eszközlésére 1896. évi október hó 

30. napjának délelőtti 10 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók o ly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi L X . t . -cz. 107. és 108 . § -a érte lmében 
készpénzfizetés mellett, a l egtöbbet ígérőnek becsáron 
alul is el fognak adatni. 

Kelt Kőszegen, 1896. évi október hó 6. napján. 

llusa Gyula 
kir. bírósági v é g r e h a j t ó . 



Cseresznye- és msggyfa-csometék nagymértékben való eladása 
K i a d á s r a . s z á l l t k é s z l e t : c H e r e s u y é b ö l 8 0 , 0 0 0 d r b , m e g g y b ő l 5 0 , 0 0 0 d r b . 

C i r r r o x n y e r n - r m ' m e t é k á r a i : a ltui 2(>l) 24u centiméter magas hajtással Inni, gazdag 
gyökerű, életerős, 1 2 éves csemeték daru'ij i (a '>k erőssége »/ei iuO 5ÍO krtól I O kri^. 

M e g g y f A r n « » m e t ó k á r a i : » 1 - 2 - i 4 eves, gazdag gyökerű , igen szép fej lődésű, é leterős 
csemeték darabja tazok erőssége szerint) 5ÍO krtól 5 0 krig. 

100 <lrb 40 krut csemete 1 rag» több fajban 38 frt 
. . \ 250 , 40 . , 1 . . 36 . i I I U k 

N a g y b a n i 5 0 0 , 4 0 , . 1 , . . 3 4 . • « » » » 
n r n l t 1000 . 40 , 1 „ 32 „ l 

15000 4 0 „ . 1 . „ . 30 , ' 
\ íve* , igen erű* meggyfa-csemeték 100-n iK frt, 2.S0 ilrb vételénél 45 frt, MX) drl> vételénél 44 frt. 
Igen nagy készlet van » köveikező cseresznye - fa jokbó l : ( lermersdorfi nagy, Nagy fekete ropogós , 

Korai májusi cseresznye, Badacsonyi óriás, Ferenc / császár ropogósa, Donniss sárga ropogósa, l ledolt ín-
geni óriás. l>r. Entz feketéje, Schneider kései ropogósa, Cobuigi korai fekete, Glooker óriása, Hűttne r 
kései ropogósa. Mezei ropogósa, Kenerchen ropogósa, Heintze korai íMereainyéje, Korponai f..kete ropogós , 
Mückebergi nagy, Disznód i fűszeres, JabouUy ropogósa, Hollandi herczegnő, Kanizsai fekete, Esperen 
ropogósa stb. stb. stb. 

Igen nagy kés/let van a következő nieggv- fa jokból : Körösi meggy (Spanyol meggy ) , Spanyol meggy 
piroi , l 'ándi meggy. Korai Hortensia, l lor .ensia királynő, Eugénia, Váltva érő, Oigniesi apátnő stb. stli. 

A fenti cseresznye és meggy fajokon kivül adatnak ki_, k ö r t e , a l i i i n . N x i l v a , t i s / i és l i n j -
N z i i i b a r a r z k , l a t s p o n y a . I > i r * - és c p e r f n o j t v á n y o k úgy gazdasági , mint törpére nev,.|t 
1—2 4 éves p hiányokban, még pedig gazdag fajválaszték mellett. A csemeték tisztán homok talajún 
nevelkedtek s ezért gazdag gyökérzet s biztos fogalmazási képességei birnak. ezen felül hiteles fajúnk 
edeett természetűek, egészségesek, hosszú életűek é< igen olcsék is. Adatik ki fentieken Kivül I — 2 — 8 1 
éves rado iez is, k ö r é b ő l , almából , tlouciuból, paradicsom-alina, birs, beszt-rez.-i szilva, duránc/ai szilva, 
l'riiinis Mvrobolana, Saiut Julién, kökény, mandula, sárga barac/.k, oseresznye, fekete meggy , snjmrggy 

,.p.-rből', melyeknek árai erősség (vastagság szerint) I O Ü O kim ,VW.> frtról | 9 ' H O frtra emelkednek ' 

»< U N G H V A R Y L Á S Z L Ó - f é l e c s e g l é d i j a S T i i í L r 5 S . J S S í i , ' * 
|;,,(MHI.INM> vailonc Z csenioln s igy AZ ma már, mint tisztán gyümölosfa-iskoli i a föld kerek-égén található 
ily telepek közt MZ HISÖ helyen áll. Egyébként is nagyot h tiadt az l ' i i < ; l i v á r y L i t s / l ó f é l e 

egy év azáltal, l iogy a telepei (szára/ időre való számítással) artézi kútlal látta e l ; 
a -ok eső. illetve csapadékos időre való s/.ámitás salvizlevezető árkokat létesít. (Ezen munkálatok tavaszig 
mind befej ' .leinek). kiültet ez év őszén é a követk'-ző év tavaszán ItMR) drb anvafát. Tény leg megkezdte 
a iliszhokrok és díszfák. valamint a r.</«ateiiy»szté~t is. Koldogult l l c r e t ' / . U i M á t é n a k ugy a mezö-

kovárrhá'zi, VBIHIIIIIII kunágotni kísérleti telepe a czég tulnjdonábn ment ál. A c/.ég, mint életképes váttnlnt, k r r s k r m é t e i l is létesii egy nagyold. szabású, 4 4 Ü holdns gyümölcs fa i sko lá t . Stb. stb, 

! ! T t ' N w é k Á r j e g y z é k e d k é r n i ! ! 

Csak 4 ' , frtért 
• r í i l i t o n i l i l i i g h i r u 

„ Z B o Z h - e x ^ i a , " 
n e v ű v o i i u - l i u r m o u i k á i i i al h o s s z ú 
k e l e p e l . s v a l ó d i g y ö n g y h á z - t á b -
l á c s k . i k k a i . 

A h a n g s z e r k e t t ő s f ú v ó v a l , 
1 1 reti i e r ő s b ő r r e l é s e z e n e r ő s 
e i c z s a r o k v . d ö k k e l van e l l á t v a . 

A h a n g o k e g y e s U»i i iez»kei ) v a n n a k e l h e l y e z v e , m i -
n é f o g v a a h a r m o n i k a n a g v s z e r ű h a n g o t a d . 
4 0 h a n g o s 2 s o r o z a t o s l ó ' t x 3 3 c m . n a g v s . 3 ' / . f r t 
6 0 , 3 . 1 7 X 3 4 , . = 5 ' , , . 
8 0 - 4 . . > ? V . X 3 4 V j , . = 6 ' / | , 

O n t a n u h i s r a v a l ó u t a s í t á s i u g v e i i S z á l l í t á s é s c s o -
m a g o l á s 6 0 k r . I l l m z t r i l t á r j e g y z é k i n g v e n . 

S r l i l f t t e r C ' . A . v o n o h a r m o n i k a k e s z t i ö Graslitz. 
S z é t k f i l d e s u t á n v é t e l l e l . — Á t e " r ó i é s m e g e n g e d t e t i k . 

Ö s s z e k ö t t e t é s e l á r u s í t ó k k a l k e r e s t e t i k . 

m o l l - A l a j o s - f é l e 

(Olasur) 
l i ' ük iü i i i ő l t l i inÍ7.i)ló-t7.i<r puliit p a d l ó s z á m á r a 1 mi«jy |»:iluc/.k siru 1 f r t 3i> k r . — 1 k i s |>nl.iozk nrn fi** k r 

Árny fény máz 
l e g j o b b éa l e g e g y s z e r ű b b b e e r e s z t ő - s z e r k e m é n r ; k é p k e r e t e k s t b b e a r a i i v o z á s á r a . E g y k i s 

p a d l ó s z á m á r a . 1 k ö c s ö g á r a 0 0 k r . | p a l a c z k ára 2 0 k r . 

Fehér „Glasur "-fény máz 
I j e g j o b h s z e r l l l . i s d o - i i s / t a l o k , a j t ó k , n b l a k d e s z k n k siti . ti • <ll II I li I l e f e s t é s é t e . 

I kin i t o i i o / IIru 4 5 kr. I nagv d o l m / ura 7 5 k r . 

Hajgyobb bevás j í r l í í * < eszközölvén, azon ke l lemes helyzetbe jutottam, hogy 
tisztelt vevőimnek 

mimlen nem ii 
b i í i i m l a í o M o I c k ó s í r o n 

őszi ós téli újdonságokat 
N. m. I I o i Ó S g y e r m e k c o i i f c c t í ó (felöltök) mindennemű rolón A r i i k a i eladhatok 
u. m. például: 

1 jól elkészített nói kabát . (> frt. 50 kr. 
I nöi rad kuppony . . , 12 w - w 

I finom earacul gallér . . 9 „ — „ 
1 legfinomabb tibot gallér . 15 ,, — „ 
1 vég 32 rőfös igen jó vászon 4 „ 50 „ 

Midőn még megemlítem, hogy a jövö orsz. vásáron (okt. 19-én) 

1 vég 30 ró fos finom sifon . 5 frt. — kr. 
1 vég 30 rofós színtartó kannavász 4 „ 50 „ 
l egész ruhára való fin. nói posztó 3 „ 50 „ 
1 darab lópakrócz I frt 20 krtól. — 
1 m. férfi ruha gyapjú-kelmék 1 frt 20 rtól. — 

kiinn n e m leszek, kérem, szíveskedjenek engem üzletemben király-út, tak. pénzt, épületében fel-
keresni, a hol feltűnő olcsó áron vásárolhatnak. " 

Minden szakmámba vágó czikkekben igen nagy választék. 
K i y i ú ó t i s z t e l e t t e l : B A B O N J A K A B , 

. N y w m i t i u u K e i t - 1 t i y i t l a k o u y v n y o i m l a i a l - a n h o B / « ' K e n . 

p ^ i c L l o z a i t - f é m yrjzaéuz 

T J n . g o r s í ó a s e f n é l H ő s z e g e n . 

S í j i r ^ ö n T r I 
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